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(str. go.) nista dve razli¢ni igri, nego to je zgolj jeden in isti prevod Birch-
Pfeifferitnega igrokaza »Det Goldbauere. (Primeri sicer str. 124. in str. 136.).
Nekaj podobnega se je pripetilo na strdni g2. pri igrokazu sMarijanac in
»Marie Jeannee in na strdni roo. pri igrokazu sAlfons ali velikodudni
morski kapitane, katerega Citamo niZe iz nova pod naslovom »Velikodudni
morski kapitane, (Primeri str. 121, 134., 130, 132). — Sicer so pa tudi
pri posamiénih prelagateljih izpusceni nekateri prevodi. Také je Andrejekov
JoZe poleg navedenih iger preloZil »Stiri temperamentee (navedene na
str, 103.), Alefovec igro ,Nacelj v operi: Huditev Robert®, Babnik Ivan
burko v dveh dejanjih » Vtopljencae, Bartol Gregor »Veselo igroe, Bavdek J.
operete (navedene na str. 102. in 103.): >Monsieur et madame Denise,
+Nezgoda na straZic in »>Ponolnjakic, mimo tega opereto »>Zitare; Gecelj
Josip igri »Novoporogenac in »Prepoznoc (to igro je popravil g. L. Pintar
in jo pripravil za tisek); Hostnik Davorin igri sLe fils naturele in »Lote-
rijskt liste ; Konéan Fr. burko sLumpe, Mohoréié Ivan sPolusedmihe in
»Pi¢ ali Robert Hudi¢e, Nolli Josip in Resman Ivan igro »Gospod regis-
seure (glej sicer str. 104.) in Schmidt Fr. igro sNeomoZena«. — Omeniti
je 3e, da je Grumov Ivan = Ivan Vrhovec, Hrabroslav V. N, == Volkov
Hrabroslav (prvi preloZil Weilnovo »Iiddo«; ker pa njega prevod ni bil za
tisek, oskrbel je nov prevod Cimperman), M. P, in P, == M. Pletersnik, Ra-
dovi¢ = Anton Levec, R. P.=Rajko Perusek (poslovenil tudi »Staro $katljos).
Igre »Karolckova prva ljubezene, »Strehare in »Osem dnij pameten« (str. 99.)
je preloZil Val. Prefern sam — bil pa ni turski polkovni zdravnik v Sumli
nego zemljiski knjigovodja, ki je pred nekaj leti umrl v Kranji — samé
igro »Pogumne Gorenjkee je prelozil skupno z Umkom, in sicer on sam
drugo in tretje dejanje, Umek pa prvo dejanje. — Prelagatelj ,Mine Barn-
helmske® in ,Sovrainika Zenstva® (str, roz. in 103.) je pokojni Matej Lut-
man, — Kaké je zadla Ogrinéeva izvirna gluma ,Kje je meja“ med pre-
vode? (str. 98.; glej sicer str. 105., kjer je to delo pravilno navedeno kot

izviren proizvod),

(Konec prihodnji€.)

LISTEK.

XXVIIL, redni wéliki zbor »Matice Slovenskes bode dné 7. t. m. ob 5. uri
popoldne v mestni dvorani Vrsta razpravam: 1, Predsednikov ogovor, 2. Letno porotilo
tajnikove o odborovem delovanji v ddbi od dné 1. ri¢uega cvéta 1392, leta do dné
31, vélikega travna 1893, leta 3. Radun o drultvenem novénem gospodarstve v ddbi
od dué 1., prosinca do dné 3r, grudna 189z, leta. 4. Volitev treh rafunskih pregledo-
valeev., 5. Proradun za leto 18g4. 6 Dopolnilva volitev jednajstih drudtvenih odbor-
nikov. 7. Posamezni nasveti in predlogi,
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